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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Geografiniy nuorody apsaugos sistema yra vienas i§ svarbiausiy Europos Sajungos prekybos
politikos klausimy. Si sistema suteikia Sgjungai galimybe ne tik apsaugoti savo kokybés
zenklus uzsienio rinkose, bet ir skatina trecigsias Salis diegti analogiskas sistemas.

Istoriskai spiritiniai gérimai sudaro didele ES eksporto dalj: metinis uzsienio prekybos
perteklius yra apie 10 milijardy eury ir sukuriama daugiau kaip milijonas su Siuo sektoriumi
susijusiy darbo viety. Spiritiniai gérimai buvo vieni i§ pirmyjy produkty, kuriems buvo
taikoma kokybés Zenklo apsauga. Siedama vystyti spiritiniy gérimy sektoriy, 2008 m. sausio
15 d. Europos Sgjunga priémé Reglamenta (EB) 110/2008 d¢l spiritiniy gérimy apibrézimo,
apibiidinimo, pateikimo, zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos taikymo ir taip suktré
teisinj pagrinda, leidziantj uztikrinti prekybos spiritiniais gérimais taisykliy suderinimg visoje
Europos Sajungoje. Sis reglamentas taikomas visiems spiritiniams gérimams, neatsizvelgiant j
tai, ar jie pagaminti ES, ar treciojoje Salyje.

2009 m. priémus Lisabonos sutartj Europos Komisija pradéjo derinti zemés tkio srities
tekstus. Reglamentas (EB) 110/2008 yra paskutinis reglamentas, kuris dar néra suderintas Su
Lisabonos sutartimi. 2016 m. gruodzio 1 d. Komisija Tarybai ir Parlamentui taip pat pateiké
pasitlymg dél naujo reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) 110/2008.

2008 mety reglamentui pritaré Sio sektoriaus ekspertai. Savo tekste Komisija pateikia i§ esmés
moderniy pasitilymy ir tai sveikintina. Taikydama jgyvendinimo akty priemon¢ Komisija taip
pat nusistato naujy prerogatyvy ir pateikia esminiy pakeitimy.

Nuomonés referenté mano, kad Komisijos pasiilymas turéty apsiriboti 2008 m. teksto
modernizavimu ir naujomis nuostatomis dél geografiniy nuorody apsaugos stiprinimo ir juo
turéty buti kuo maziau keiciamas 2008 m. tekstas. Vadovaudamasi biitent $iais principais
referenté ir teikia nuomong Zemés iikio ir kaimo plétros komitetui dél $io teksto.

Nuomonés referenté primena Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto kolegoms, kad kalbama
apie reglamenta del spiritiniy gérimy techninio ir prekybinio Zenklinimo, o ne reglamenta dél
vartotojy sveikatos ir apsaugos, atsizvelgiant j besaikio vartojimo keliamg pavojy. Nuomonés
referenté taip pat ragina savo kolegas, EP narius, teikiant pakeitimus iSlikti kuo arciau
taikymo srities.

PAKEITIMAI

Zemeés tikio ir kaimo plétros komitetas ragina atsakingg Aplinkos, visuomenés sveikatos ir
maisto saugos komitetg atsiZvelgti j Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
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3) spiritiniy gérimy sektoriui taikomos
priemonés turéty padéti siekti auksSto
vartotojy apsaugos lygio, uzkirsti kelig
klaidinandiai veiklai ir uztikrinti, kad rinka
bty skaidri ir vykty sazininga
konkurencija. Taikant §ias priemones
turéty biiti apsaugota gera Sajungos
spiritiniy gérimy reputacija Sgjungoje ir
pasaulio rinkoje, nes ir toliau buty
atsizvelgiama j naudojamus tradicinius
spiritiniy gérimy gamybos metodus ir
padidéjusj vartotojy apsaugos ir
informavimo poreikj. Turéty buti
atsizvelgiama ir | spiritiniy gérimy
sektoriaus technologines naujoves, kai
jomis galima pagerinti kokybe
nepakeiciant tradiciniy atitinkamo
spiritinio gérimo ypatybiy. Spiritiniy
gérimy gamyba yra glaudziai susijusi su
zemés tikio sektoriumi. Sis rySys nurodo ne
tik vieng i§ pagrindiniy Sajungos zemés
tikio produkty realizavimo biidy, bet ir yra
labai svarbus Sajungoje pagaminty
spiritiniy gérimy kokybe ir reputacija
lemiantis veiksnys. Todél glaudus rySys su
zemés tikio sektoriumi turéty biiti
pabréziamas §ig sritj reglamentuojanciuose
teisés aktuose;
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3) spiritiniy gérimy sektoriui taikomos
priemongés turéty padéti siekti auksSto
vartotojy apsaugos lygio, uzkirsti kelig
klaidinandiai veiklai ir uztikrinti, kad rinka
bty skaidri ir vykty sazininga
konkurencija. Taikant §ias priemones
turéty biiti apsaugota gera Sajungos
Spiritiniy gérimy reputacija Sgjungoje ir
pasaulio rinkoje, nes ir toliau buty
atsizvelgiama ] naudojamus tradicinius
spiritiniy gérimy gamybos metodus ir
padidéjusj vartotojy apsaugos ir
informavimo poreikj. Turéty buti
atsizvelgiama ir | spiritiniy gérimy
sektoriaus technologines naujoves, kai
jomis galima pagerinti kokybe
nepakeiciant tradiciniy atitinkamo
spiritinio gérimo ypatybiy. Spiritiniy
gérimy gamyba reglamentuojama
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 178/20022, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1169/2011% ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2017/625%¢
ir yra glaudziai susijusi su zemés tikio
sektoriumi. Sis ry$ys nurodo ne tik vieng i§
pagrindiniy Sajungos zemés iikio produkty
realizavimo biuidy, bet ir yra labai svarbus
Sajungoje pagaminty spiritiniy gérimy
kokybe, saugg ir reputacija lemiantis
veiksnys. Todél glaudus rySys su zemés
tkio maisto produkty sektoriumi turéty
buti pabréziamas $ig srit]
reglamentuojanciuose teisés aktuose;

122002 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto
saugos tarnybgq ir nustatantis su maisto
saugos klausimais susijusias procediiras;

162011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1169/2011 dél informacijos apie
maistq teikimo vartotojams, kuriuo i§

dalies keiciami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006
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Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo
panaikinami Komisijos direktyva
87/250/EEB, Tarybos direktyva
90/496/EEB, Komisijos direktyva
1999/10/EB, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos
direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei
Komisijos reglamentas (EB)

Nr. 608/2004;

1€ 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél
oficialios kontrolés ir kitos oficialios
veiklos, kuri vpkdoma siekiant uZtikrinti
maisto ir paSary srities teisés akty bei
gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly
sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikymgq, kuriuo is dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB)

Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir

(ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei
Tarybos direktyvos 98/58/EB,
1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir
2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB)
Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB,
91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir
97/78/EB bei Tarybos sprendimas
92/438/EEB.

Pakeitimas

(3a) spiritiniams gérimams taikytinos
priemonés yra ypatingos, palyginti su
bendrosiomis Zemés iikio maisto produkty
sektoriui taikomomis taisyklémis. Siuo
atveju ypatumai susije su tuo, kad
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Pakeitimas 3

Pasiilymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) siekiant uztikrinti, kad spiritinius
gérimus reglamentuojanciuose teisés
aktuose buty laikomasi vienodesnio
poziiirio, Siame reglamente turéty buti
nurodyti aiskdis spiritiniy gérimy
apibrézimo, pateikimo ir zenklinimo, taip
pat geografiniy nuorody apsaugos
kriterijai. Siame reglamente taip pat turéty
buti nustatytos zemés tikio kilmés etilo
alkoholio ar zemés tikio kilmés distiliaty
naudojimo gaminant alkoholinius gérimus
ir spiritiniy gérimy prekiniy pavadinimy
naudojimo pateikiant ir Zenklinant maisto
produktus taisykleés;

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
17 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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siekiama ir toliau iSlaikyti tradicinius
gamybos metodus, kad spiritiniai gérimai
yra glaudZiai susije su Zemés itkio
sektoriumi, su aukstos kokybés produkty
naudojimu ir jsipareigojimu uZtikrinti
vartotojy saugq — tam spiritiniy gérimy
sektorius visada Zada skirti didelj démesj;

Pakeitimas

4 siekiant uztikrinti, kad spiritinius
gérimus reglamentuojanciuose teisés
aktuose biity laikomasi vienodesnio
poziiirio, Siame reglamente turéty buti
nurodyti aiskiis spiritiniy gérimy
apibrézimo, pateikimo ir zenklinimo, taip
pat geografiniy nuorody apsaugos
kriterijai, nedarant poveikio Sqjungoje
vartojamy oficialiyjy kalby ir abécéliy
jvairovei. Siame reglamente taip pat turéty
buti nustatytos zemés tikio kilmés etilo
alkoholio ar zemés tikio kilmés distiliaty
naudojimo gaminant alkoholinius gérimus
ir spiritiniy gérimy prekiniy pavadinimy
naudojimo pateikiant ir Zenklinant maisto
produktus taisykleés;

Pakeitimas

(17a) valstybés narés yra atsakingos uz
neteiséto saugomy geografiniy nuorody
naudojimo kontrole, o0 Komisijai turéty
buti praneSama apie valstybése narése
taikomas taisykles, tokiu biidu uZtikrinant
tinkamg suklastoty spiritiniy gérimy
pasalinimo i rinkos sistemgq;
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Pakeitimas 5

Pasiilymas dél reglamento
17 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1151/2012"
spiritiniams gérimams netaikomas. Todél
turéty biiti nustatytos spiritiniy gérimy
geografiniy nuorody apsaugos taisyklés.
Geografines nuorodas, kuriomis nurodoma,
kad spiritiniai gérimai yra kile 18 Salies
teritorijos ar toje teritorijoje esancio
regiono ar vietoves, jei spiritinio gérimo
tam tikra savybe¢, reputacija ar kita savybé
1§ esmes priskirtina jo geografinei kilmei,
turéty registruoti Komisija;

132012 m. lapkrigio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zzemés tkio ir maisto
produkty kokybes sistemy (OL L 343,
2012 12 14, p. 1).

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
18 a konstatuojamoji dalis (nauja)

AD\1139898LT.docx

Pakeitimas

(17b) be to, geografiniy nuorody
apsauga turéty biiti taikoma ir trecCiyjy
Saliy kilmés prekéms, jskaitant jy
pakuotes, kurios prekybos metu jveZamos
i Sqjungq neisleidziant jy j laisvg
apyvartq;

Pakeitimas

(18)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1151/2012%
spiritiniams gérimams netaikomas. Todél
turéty biiti nustatytos spiritiniy gérimy
geografiniy nuorody apsaugos taisyklés.
Geografines nuorodas, kuriomis nurodoma,
kad spiritiniai gérimai yra kile 1§ Salies
teritorijos ar toje teritorijoje esancio
regiono ar vietoves, jei spiritinio gérimo
tam tikra savybé, reputacija, tradicinis
perdirbimo ir gamybos metodas ar kita
savybe 1S esmes priskirtina jo geografinei
kilmei, turéty registruoti Komisija;

132012 m. lapkri¢io 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemés tikio ir maisto
produkty kokybes sistemy (OL L 343,
2012 12 14, p. 1).
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(18a) spiritiniams gérimams su
geografine nuoroda, pagamintiems i§
vyny, neturinciy saugomos kilmés vietos
nuorodos, ir registruotiems Siame
reglamente, tikslinga taikyti tokias pat
gamybos potencialo valdymo priemones,
kurios siiilomos pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 1308/201312;

182013 m. gruodzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas
bendras Zemés iikio produkty rinky
organizavimas ir panaikinami Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007.

Pagrindimas

Nuomoneés referenté siitlo suderinti reglamentq su 2017 m. geguzés 3 d. Europos Parlamento
Zemeés itkio komiteto priimtu nuomonés projektu dél vadinamojo ,, Omnibus ““ pasiiilymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél finansiniy taisykliy, taikomy Sgjungos

bendrajam biudzetui.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) turéty buti nustatyta Sgjungos ar
treciyjy valstybiy geografiniy nuorody
registravimo, pakeitimo ir galimo
panaikinimo pagal TRIPS susitarima
procedira, kartu automatiskai pripazjstant
Sajungos esamy saugomy geografiniy
nuorody statusg. Siekiant uztikrinti
nuosekly su geografinémis nuorodomis
susijusiy procediiriniy taisykliy taikyma
visuose atitinkamuose sektoriuose, $i0s
spiritiniams gérimams taikomos
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Pakeitimas

(19) turéty buti nustatyta Sgjungos ar
treciyjy valstybiy geografiniy nuorody
registravimo, pakeitimo ir galimo
panaikinimo pagal TRIPS susitarima
procedira, kartu automatiskai pripazjstant
Sajungos esamy registruoty geografiniy
nuorody statusg. Siekiant uztikrinti
nuosekly su geografinémis nuorodomis
susijusiy procediiriniy taisykliy taikyma
visuose atitinkamuose sektoriuose, $i0s
spiritiniams gérimams taikomos
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procediiros turéty biiti parengtos
naudojantis iSsamesnémis ir gerai
patikrintomis zemés tikio ir maisto
produktams taikomomis procediiromis,
nustatytomis Reglamente (ES) Nr.
1151/2012, kartu atsizvelgiant j spiritiniy
gérimy ypatumus. Siekiant supaprastinti
registravimo procediras ir uztikrinti, kad
informacija maisto tvarkymo subjektams ir
vartotojams bty prieinama elektroniniu
budu, turéty biiti sukurtas elektroninis
geografiniy nuorody registras;

Pakeitimas 9

Pasitilymas dél reglamento
19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis
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procediiros turéty buti parengtos
naudojantis iSsamesnémis ir gerai
patikrintomis zemés iikio ir maisto
produktams taikomomis procediiromis,
nustatytomis Reglamente (ES) Nr.
1151/2012, kartu atsizvelgiant j spiritiniy
gérimy ypatumus. Siekiant supaprastinti
registravimo procediiras ir uztikrinti, kad
informacija maisto tvarkymo subjektams ir
vartotojams bty prieinama elektroniniu
biidu, turéty buti sukurtas skaidrus ir
iSsamus elektroninis geografiniy nuorody
reqistras, kuris turéty tokig paciq teising
galig kaip ir Reglamento (EB)

Nr. 110/2008 111 priedas; Pagal
Reglamentq (EB) Nr. 110/2008
registruotas geografines nuorodas
Komisija turéty automatiskai jrasyti j
registrg. Pries jsigaliojant Siam
reglamentui, Komisija turéty uzbaigti
Reglamento (EB) Nr. 110/2008 I11 priede
jrasyty geografiniy nuorody tikrinimgqg
pagal to reglamento 20 straipsnj;

Pakeitimas

(19a) siekiant uZtikrinti visiSkq atitikti
spiritiniy gérimy geografiniy nuorody
apsaugos nuostatoms reikéty apsvarstyti
galimybe¢ nustatyti taisykles, uZkertancias
kelig nesqziningam geografiniy nuorody
naudojimui, jtraukiant tranzitu per
Sqjungos teritorijq veZamus produktus,
net jei jy neZadama leisti  laisvq apyvartq
Sqgjungos rinkoje;
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Komisijos siiilomas tekstas

(20)  valstybiy nariy valdzios institucijos
turéty biiti atsakingos uz tai, kad biity
uztikrintas $io reglamento laikymasis, o
Komisijai turéty biiti suteikta galimybé
stebéti ir tikrinti, kaip Sio reglamento
laikomasi. Todél turéty biiti reikalaujama,
kad Komisija ir valstybés narés keistysi
reikiama informacija;

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  siekiant atsizvelgti j kintancius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, tradicinius i§laikymo
procesus, o iSimtiniais atvejais —
importuojanciy treciyjy valstybiy jstatymus
ir uztikrinti geografiniy nuorody apsauga,
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai
pagal Sutarties 290 straipsnj priimti aktus
del Sio reglamento I skyriuje pateikty
spiritiniy gérimy kategorijy techniniy
apibréz¢iy ir reikalavimy bei kai kurioms 18
Jy taikomy specialiy taisykliy, §io
reglamento II skyriuje pateikty Zenklinimo
ir pateikimo taisykliy, Sio reglamento I1I
skyriuje pateikty su geografinémis
nuorodomis susijusiy taisykliy ir §io
reglamento IV skyriuje pateikty patikry bei
keitimosi informacija taisykliy pakeitimo
arba nuo jy leidzian¢iy nukrypti nuostaty;

PE604.734v03-00

Pakeitimas

(20)  auksty kokybés standarty
iSlaikymas yra itin svarbus siekiant
iSlaikyti sektoriaus reputacijq ir verte.
Valstybiy nariy valdzios institucijos turéty
bati atsakingos uz tai, kad standartas buty
iSlaikytas uZtikrinant $io reglamento
laikymgsi. Vis délto Komisijai turéty biiti
suteikta galimybé stebéti ir tikrinti, kaip
laikomasi $io reglamento, kad galéty
uztikrinti vienodg jo jgyvendinimg. Todél
turéty buti reikalaujama, kad Komisija ir
valstybés narés keistysi reikiama
informacija;

Pakeitimas

(22)  siekiant atsizvelgti j kintancius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, tradicinius i§laikymo
procesus, o iSimtiniais atvejais —
importuojanciy treciyjy valstybiy jstatymus
ir uztikrinti geografiniy nuorody apsauga,
drauge atsiivelgiant j tai, kad svarbu
laikytis tradiciniy metody, Komisijai
turéty biti suteikti jgaliojimai pagal
Sutarties 290 straipsnj priimti aktus dél Sio
reglamento I skyriuje pateikty spiritiniy
gérimy kategorijy techniniy apibrézCiy ir
reikalavimy bei kai kurioms i$ jy taikomy
specialiy taisykliy, Sio reglamento II
skyriuje pateikty Zenklinimo ir pateikimo
taisykliy, Sio reglamento III skyriuje
pateikty su geografinémis nuorodomis
susijusiy taisykliy ir §io reglamento IV
skyriuje pateikty patikry bei keitimosi
informacija taisykliy pakeitimo arba nuo jy
leidzianc¢iy nukrypti nuostaty;

AD\1139898LT.docx



Pakeitimas 12

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 punkto d papunkdio i punkto jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1) arba tiesiogiai, vienu i$ $iy budy: )] arba tiesiogiai, vienu i$ $iy budy,
naudojamy atskirai arba juos derinant.

Pagrindimas
Turi biti uztikrinta, kad naujajame reglamente bty islaikytas Reglamente (EB) Nr. 110/2008
Zodziais ,,ir (arba) “ nustatytas lankstumas.
Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 1 punkto d papunkdio i dalies antra jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
— maceruojant ar panasiai apdorojant — maceruojant ar panasiai apdorojant
augalines medziagas zemés iikio kilmés augalines medZziagas zemés iikio kilmés
etilo alkoholyje, zemés tikio kilmés etilo alkoholyje, zemés tikio kilmés
distiliatuose, spiritiniuose gérimuose arba distiliatuose, spiritiniuose gérimuose arba
Jju miSinyje, kaip apibrézta Siame ju derinyje, kaip apibrézta Siame
reglamente; reglamente;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 punkto d papunk¢io i punkto trecios jtraukos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
— 1 Zemeés tikio kilmes etilo alkoholj, — 1 Zemeés tikio kilmeés etilo alkoholj,
zemes tkio kilmés distiliatg arba spiritinius zemés tikio kilmés distiliatg arba spiritinius
gérimus pridedant: gérimus pridedant viengq ar daugiau toliau
iSvardyty medZiagy:
Pagrindimas

Spiritinio gérimo apibréztys neteisingai perkeltos is Reglamento (EB) Nr. 110/2008 ir jo
jgyvendinimo Reglamento (EB) Nr. 716/2013. Nuomonés referenté siiilo istaisyti tam tikras
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apibréztis, perkeltas is Reglamento (EB) Nr. 110/2008.

Pakeitimas 15

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 punkto d papunkcdio ii punkto jvadiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
i) ] spiritinj gérimg pridedant bet i) ] spiritinj gérimg pridedant vieng ar
kuriy is toliau i§vardyty medziagy: daugiau toliau i$vardyty medziagy:
Pagrindimas

Spiritinio gérimo apibréztys neteisingai perkeltos is Reglamento (EB) Nr. 110/2008 ir jo
igyvendinimo Reglamento (EB) Nr. 716/2013. Nuomonés referenté siiilo istaisyti tam tikras
apibréztis, perkeltas is Reglamento (EB) Nr. 110/2008.

Pakeitimas 16

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 3 punkto jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
3) misinys — spiritinis gérimas, 3) misinys — spiritinis gérimas,
nurodytas Il priedo | dalyje arba nurodytas Il priedo | dalyje arba
atitinkantis geografing nuorodg, sumaisytas atitinkantis geografing nuorodg, sumaisytas
SU bet kuria i§ $iy medziagy: su viena ar daugiau $iy medziagy:

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 3 punkto b a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ba)  Zemés iikio kilmés etilo alkoholiu;

Pagrindimas
Nuomonés referenté siiilo aiskiau apibreézti, kas yra misinys, supaprastinti Zenklinimo

etiketémis taisykles ir reglamentg padaryti jmanomq taikyti itkio subjektams ir tikrinimo
tarnyboms.
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Pakeitimas 18

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 4 punkto jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4) sudétinis terminas — Il priedo |
dalyje nurodyto spiritinio gérimo prekiniy
pavadinimy derinys arba geografinés
nuorodos, apibiidinancios spiritinj gérima,
18 kurio kilo visas galutinio produkto
alkoholis, terminy derinys kartu su bet
kuriuo is Siy dalyky:

Pakeitimas

4) sudétinis terminas — I priedo |
dalyje nurodyto spiritinio gérimo prekiniy
pavadinimy derinys arba geografinés
nuorodos, apibiidinancios spiritinj gérima,
1§ kurio kilo visas galutinio produkto
alkoholis, terminy derinys kartu su vienu
ar daugiau $iy dalyky:

Pagrindimas

Spiritinio gérimo apibréztys neteisingai perkeltos is Reglamento (EB) Nr. 110/2008 ir jo
jgyvendinimo Reglamento (EB) Nr. 716/83. Nuomonés referenté siiilo istaisyti tam tikras
apibréztis, perkeltas is Reglamento (EB) Nr. 110/2008.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

5) uzZuomina — tiesioginé arba
netiesioginé nuoroda | vieng arba daugiau
spiritiniy gérimy, isvardyty 11 priedo |
dalyje, arba geografiniy nuorody, isskyrus
nuorodg j sudétinj terming ar 8 straipsnio
6 dalyje nurodyta sudedamyjy daliy sgrasa;

Pakeitimas

5) uzuomina — tiesioginé arba
netiesioginé nuoroda j spiritinius gérimus,
iSvardytus 11 priedo | dalyje, arba
geografines nuorodas, isskyrus nuorodag j
sudétinj terming ar } 8 straipsnio 6 dalyje
nurodyta sudedamyjy daliy sarasa;

Pagrindimas

Nuomoneés referenté siillo aiskiau apibrézti, kas yra misinys, supaprastinti Zenklinimo
etiketémis taisykles ir reglamentq padaryti jmanomgq taikyti itkio subjektams ir tikrinimo

tarnyboms.

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 6 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
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6) geografiné nuoroda — nuoroda,
rodanti, kad spiritinis gérimas yra kiles 18
Salies teritorijos arba toje teritorijoje
esancio regiono ar vietoves, jei spiritinio
gérimo tam tikra savybé, reputacija ar Kitas
pozymis 1§ esmés priskirtinas jo
geografinei kilmei;

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 7 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

7) produkto specifikacija —
dokumentas, pridétas prie geografinés
nuorodos apsaugos paraiskos, kurioje
nurodytos specifikacijos, kurias tas
spiritinis gérimas turi atitikti;

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Alkoholiniams gérimams gaminti ir
dazikliams, kvapiosioms medZiagoms ar
kitiems alkoholiniy gérimy gamyboje
leistiniems priedams skiesti ar tirpinti
naudojamas zemes tkio kilmés etilo
alkoholis.

Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE604.734v03-00

6) geografiné nuoroda — nuoroda,
rodanti, kad spiritinis gérimas yra kiles 18§
Salies teritorijos arba toje teritorijoje
esancio regiono ar vietoves, jei spiritinio
gérimo tam tikra savybé, reputacija,
tradicinis perdirbimo ar gamybos metodas
ar kitas pozymis i$§ esmés priskirtinas jo
geografinei kilmei;

Pakeitimas

7) produkto specifikacija —
dokumentas, pridétas prie geografinés
nuorodos apsaugos paraiskos, kurioje
nurodytos specifikacijos, kurias tas
spiritinis gérimas turi atitikti, ir
atitinkantis Reglamente (EB)

Nr. 110/2008 nurodytq techninés

dokumentacijos bylg;
Pakeitimas
1. Spiritiniams gérimams gaminti ir

dazikliams, kvapiosioms medZiagoms ar
Kitiems spiritiniy gérimy gamyboje
leistiniems priedams skiesti ar tirpinti
naudojamas zemes iikio kilmes etilo
alkoholis.

Pakeitimas
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2. Alkoholiniams gérimams gaminti ir
dazikliams, kvapiosioms medziagoms ar
kitiems alkoholiniy gérimy gamyboje
leistiniems priedams skiesti ar tirpinti
naudojami tik zemés tkio kilmés distiliatai.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

2. Spiritiniams gérimams gaminti ir
dazikliams, kvapiosioms medziagoms ar
Kitiems spiritiniy gérimy gamyboje
leistiniems priedams skiesti ar tirpinti
naudojami tik zemés tkio kilmés distiliatai.

Pakeitimas

2a. Prekiaujant etilo alkoholiu arba
Zemés ukio kilmés distiliacijos produktais,
Zaliavos, i§ kuriy jie gauti, pateikiamos
lydimuosiuose elektroniniuose
dokumentuose.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama, kad etilo alkoholio ar distiliaty gamybai naudotos Zemés iikio kilmés
zaliavos buty iSsamiai isvardijamos lydimuosiuose elektroniniuose dokumentuose, kad biity
galima uztikrinti visiskq atsekamumgq ir nebiity jmanoma apeiti taisykliy. Atitinkamos
medziagos taip pat gali biiti naudojamos gaminant kitus spiritinius gérimus, kurie gali biiti
gaminami tik i alkoholio arba distiliaty, kurie gaunami tik is tam tikry Zaliavy.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas
e) jie saldinami tik pagal I priedo 3

punkta, siekiant suSvelninti galutinj
produkto skonj.

Pakeitimas

e) jie saldinami tik pagal | priedo 3
punkta, siekiant suSvelninti galutinj
produkto skonj, atsiZvelgiant j kiekvienos
valstybés narés tradicijas ir konkrecius
teisés aktus.

Pagrindimas

Kadangi tradiciniy produkty skonio Svelninimas iki Siol buvo reglamentuojamas
nacionalinémis taisykléemis, reikia j Komisijos pasiiilymgq jtraukti paaiskinimg, remiantis Siuo
metu galiojanciame Reglamente (EB) Nr. 110/2008 nustatytomis taisyklémis.
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Pakeitimas 26

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) kad atitikty tam tikro produkto
savybes, jie gali biiti saldinti pagal I priedo
3 punkto reikalavimus ir atsizvelgiant |
atitinkamus valstybiy nariy teisés aktus.

Pakeitimas

e) kad atitikty tam tikro produkto
savybes, jie gali biiti saldinti pagal I priedo
3 punkto reikalavimus ir atsizvelgiant |
atitinkamus valstybiy nariy teisés aktus.
Kiekvienu atveju cukraus kiekis
nustatomas kiekvienai produkty
kategorijai.

Pagrindimas

Bet koks méginimas nustatyti vienodq cukraus kiekj gali pakenkti tradicinei gamybai.

Pakeitimas 27

Pasiilymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisijai pagal 43 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél:

a) I priede nustatyty techniniy apibréZciy
pakeitimo;

b) I1 priedo I dalyje nurodyty spiritiniy
gérimy kategorijy reikalavimy ir
specialiyjy taisykliy, susijusiy su Il
priedo II dalyje iSvardytais tam tikrais
spiritiniais gérimais, pakeitimo.

Pirmos pastraipos a ir b punktuose
nurodyti deleguotieji aktai priimami
nevir§ijant jrodyty reikmiy, kylanciy dél
kintanciy vartotojy poreikiy, technologijy
pazangos, atitinkamy tarptautiniy
standarty raidos ir produkty inovacijy
butinybés.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pagrindimas

Pakeitimai (ar tai bity I priedo, kuriame nustatomos techninés apibréztys, ar Il priedo,
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susijusio su spiritiniy gérimy kategorijomis, pakeitimai, jskaitant papildymqg naujomis
kategorijomis) yra labai opus klausimas ir deréty suteikti valstybéms naréms daugiau galiy jj
spresti.

Pakeitimas 28

Pasiilymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Komisijai pagal 43 straipsnj ISbraukta.
suteikiami jgaliojimai priimti

deleguotuosius aktus dél naujy spiritiniy

gérimy kategorijy jtraukimo j I priedg.

Nauja kategorija gali biiti jtraukta, jei
laikomasi Siy sqlygy:

a) siekiant apsaugoti vartotojy ir
gamintojy interesus, ekonominiu ir
techniniu at?vilgiu bittina spiritinj gérimq
parduoti tam tikru pavadinimu ir laikantis
vienody techniniy specifikacijy;

b) spiritinis gérimas uZima didelg rinkos
dalj nors vienoje valstybéje naréje;

C) naujos kategorijos pavadinimas yra
placiai naudojamas pavadinimas, o jei tai
nejmanoma — yra aprasSomojo pobidZio
(juo visy pirma nurodoma spiritiniam
gérimui gaminti naudojama Zaliava);

d) nustatomos naujos kategorijos
techninés specifikacijos, pagristos esamos
kokybés jvertinimu ir Sgjungos rinkoje
naudojamais gamybos parametrais.
Nustatant technines specifikacijas,
laikomasi Sgjungoje taikomy vartotojy
apsaugos teisés akty ir atsiZvelgiama j
visus atitinkamus tarptautinius
standartus. Techninémis specifikacijomis
uitikrinama sqZininga Sqgjungos
gamintojy konkurencija ir gera Sgjungos
spiritiniy gérimy reputacija.

Pagrindimas

Turéty biiti laikoma, kad Sios nuostatos yra esminés, todél neturéty biiti leidZiama naudotis
deleguotaisiais aktais siekiant jas pakeisti. Deleguotieji aktai turéty apsiriboti grynai
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techninio ir (arba) administracinio pobudzio klausimais: esminiai straipsniai, tokie kaip Sis,
turéty buti paliekami skaidriai bendro sprendimo procediirai.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. ISimtiniais atvejais, jei tai ISbraukta.
privaloma pagal importuojancios
treciosios Salies teise, Komisijai pagal 43
straipsnj taip pat suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty,
kuriomis leidZiama nukrypti nuo I priede
nustatyty techniniy apibréZciy
reikalavimy, 11 priedo I dalyje nustatyty
spiritiniy gérimy kategorijy reikalavimy
ir specialiyjy taisykliy, susijusiy su tam
tikrais 11 priedo 11 dalyje nurodytais
spiritiniais gérimais.

Pagrindimas

Turéty buti laikoma, kad Sios nuostatos yra esminés, todél neturéty biiti leidZziama naudotis
deleguotaisiais aktais siekiant jas pakeisti. Deleguotieji aktai turéty apsiriboti grynai
techninio ir (arba) administracinio pobiidzio klausimais: esminiai straipsniai, tokie kaip Sis,
turéty biiti paliekami skaidriai bendro sprendimo procediirai.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
5 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

5a straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai

Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti
taisykles dél didZiausio leidZiamo I priedo
3 punkto a—f papunkciuose isvardyty
skonio Svelninimo produkty kiekio. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis [Y
straipsnio y dalyje] nurodytos
[patariamosios / nagrinéjimo] procediiros.
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Pakeitimas 31

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei spiritinis gérimas atitinka
daugiau negu vienai i$ II priedo I dalies
15-47 spiritiniy gérimy kategorijy
nustatytus reikalavimus, jis gali biti
parduodamas vienu ar daugiau toms
kategorijoms priskirty prekiniy
pavadinimy.

Pakeitimas 32

Pasiilymas dél reglamento

Pakeitimas

3. Jei spiritinis gérimas atitinka
daugiau negu vienai i$ II priedo I dalyje
iSvardyty spiritiniy gérimy kategorijy
nustatytus reikalavimus, jis gali buti
pateikiamas rinkai vienu ar daugiau toms
kategorijoms priskirty prekiniy
pavadinimy.

8 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) papildomi ar pakeic¢iami III skyriuje
nurodyta geografine nuoroda arba, laikantis
nacionaliniy nuostaty, papildomi kita
geografine nuoroda, jei tai neklaidina
vartotojo, arba

Pakeitimas

a) papildomi ar pakeiciami III skyriuje
nurodyta geografine nuoroda arba, laikantis
nacionaliniy nuostaty, papildomi Kitos
geografinés nuorodos pavadinimu, jei tai
neklaidina vartotojo, arba

Pagrindimas

Komisijos tekste numatoma, kad spiritiniy gerimy prekinis pavadinimas gali biiti papildytas
arba pakeistas geografine nuoroda arba papildytas kitos geografinés nuorodos pavadinimu.
Taciau, kai kartojamas terminas ,,geografiné nuoroda “, tekstq sunku suprasti. Nuomonés

referenté siiilo padaryti tekstq aiskesnj.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento

8 straipsnio 4 dalies antros pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei prekinis pavadinimas yra papildomas
arba pakeiciamas pagal pirmos pastraipos a
punkta, tame punkte nurodyta geografiné
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Pakeitimas

Jei teisinis pavadinimas yra papildomas
arba pakeicCiamas pagal pirmos pastraipos a
punkta, tame punkte nurodyta geografiné
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nuoroda tame punkte gali biiti papildoma
tik:

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento

nuoroda tame punkte gali biiti papildoma
tik:

8 straipsnio 4 dalies antros pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) 2008 m. vasario 20 d. jau vartotais
terminais, kurie taikomi esamoms
geografinéms nuorodoms, kaip apibrézta
34 straipsnio 1 dalyje, arba

Pakeitimas

a) 2008 m. vasario 20 d. jau vartotais
terminais, kurie taikomi esamoms
geografinéms nuorodoms, kaip apibrézta
34 straipsnio 1 dalyje, jskaitant valstybése
narése tradiciSkai vartojamus terminus,
nurodandius, kad produkto kilmés
nuoroda saugoma pagal nacionalinés
teises aktus, arba

Pagrindimas

Nuomoneés referenteé siiilo uztikrinti, kad biity paisoma kiekvienos valstybés narés

nacionalinés kokybés nuorody apsaugos Sistemos.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento

8 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) terminais, nurodytais atitinkamoje
produkto specifikacijoje.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas
1 dalyje nurodyti prekiniai pavadinimai,
papildyti terminu ,,skonis* ar kitais

panasiais terminais, gali buti naudojami tik
nurodant kvapigsias medziagas, kuriomis

PE604.734v03-00

Pakeitimas

b) visais terminais, kuriuos leidZiama
vartoti pagal atitinkamo produkto
specifikacijq.

Pakeitimas

1 dalyje nurodyti prekiniai pavadinimai,
papildyti terminu ,,skonis* ar kitais
panasiais terminais, gali biti naudojami tik
nurodant kvapigsias medziagas, kuriomis
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imituojamas spiritinis gérimas, arba norint
nurodyti jy naudojimg gaminant kitus nei
gérimai maisto produktus. Geografinés
nuorodos nenaudojamos kvapiosioms
medziagoms Zyméti.

imituojamas spiritinis gérimas, arba norint
nurodyti jy naudojimg gaminant kitus nei
spiritiniai gérimai maisto produktus.
Geografinés nuorodos nenaudojamos
kvapiosioms medziagoms Zymeéti.

Pagrindimas

Pakeiciama taip, kad gérimy, kurie néra spiritiniai gérimai, atveju buity galima susieti skonj
su kategorijos pavadinimu (bet ne su geografine nuoroda).

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) maisto produktams gaminti
naudojamas alkoholis kiles tik i§ spiritinio
gérimo, nurodyto sudétiniame termine ar
uzuominoje, isskyrus etilo alkoholj, kuris
gali biiti kvapiosiose medZiagose,
naudojamose tam maisto produktui
gaminti, ir

Pakeitimas

a) maisto produktams gaminti
naudojamas alkoholis kiles tik i§ spiritinio
geérimo, nurodyto sudétiniame termine ar
uzuominoje, isskyrus etilo alkoholj, kuris
gali biiti kvapiosiose medZiagose,
naudojamose tam maisto produktui
gaminti, ir etilo alkoholj, kilusj ne i§
spiritinio, bet i§ kitokio alkoholinio
gérimo, ir

Pagrindimas

Kokteiliuose gali biiti spiritiniy gérimy ir alkoholiniy gérimy. Jeigu nurodomas abiejy tipy
alkoholis, kurio yra pagamintame produkte, vartotojai neklaidinami, nes visas alkoholis

gaminamas is Siy dviejy tipy alkoholio.

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

MiSinio prekinis pavadinimas yra
,,Spiritinis gérimas*.
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Pakeitimas

MiSinio prekinis pavadinimas yra
,,Spiritinis gérimas®. Tas prekinis
pavadinimas turi biiti nurodomas aiskiai
ir pastebimai, gerai matomoje etiketés
vietoje.
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Pakeitimas 39

Pasitiilymas dél reglamento
11 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Pateikiant ar zenklinant spiritinj
gérimg gali biiti nurodomas tik
trumpiausiai brandintos alkoholinés
sudedamosios dalies brandinimo
laikotarpis ar amzius, su salyga, kad
spiritinis gérimas buvo brandinamas
priziiirint valstybés narés mokesciy
institucijoms arba kitoms lygiavertes
garantijas suteikianCioms institucijoms.

Pakeitimas

3. Pateikiant ar Zenklinant spiritinj
gérimg gali biiti nurodomas tik
trumpiausiai brandintos alkoholinés
sudedamosios dalies brandinimo
laikotarpis ar amzius, su salyga, kad visos
spiritinio gérimo brandinimo procediiros
buvo atliekamos prizitrint valstybés narés
mokesciy institucijoms arba kitoms
lygiavertes garantijas suteikian¢ioms
institucijoms. Komisija patvirtina viesq
registrq, kuriame pateikiamas brandinimgqg
kiekvienoje valstybéje naréje
kontroliuojanciy institucijy sqrasas.

Pagrindimas

Pakeitimu siekiama paaiskinti, kad brandinamy produkty patikros turéty biiti atliekamos
nuolat ir veiksmingai, o ne atsitiktinai ar remiantis imtimis. Taip pat siekiama pazaboti ir
brandinty produkty klastojimq, kadangi brandinimas suteikia gaminiui pridétine verte ir Sia
nuostata siekiama apsaugoti teiséetumq, sqziningq konkurencijq ir galutinj vartotojq.

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE604.734v03-00

Pakeitimas

3a. Nukrypstant nuo 3 dalies,
brendZio, brandinto naudojant dinaminio
brandinimo sistemgq (isp. ,,criaderas y
solera“), atveju vidutinis brandinimo
laikotarpis, apskaiciuotas kaip apraSyta
1la priede, pateikiant ar Zenklinant
gérimgq gali bitti paminétas tik jei brendZio
brandinimui buvo taikoma
kompetentingos valdZios institucijos
patvirtinta kontrolés sistema. BrendZio
etiketéje nuoroda j vidutinj brandinimo
laikotarpj, iSreikStqg metais, pateikiama
kartu nurodant, kad jis buvo brandintas
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pagal ., criaderas y solera“ sistemgq.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama suteikti galimybe brendzio, brandinto naudojant dinaminio
brandinimo Sistemgq (isp. ,, criaderas y solera*®), gamintojams savo etiketése nurodyti Sj
vidutinj brandinimo laikotarpj, isreikstq metais. Gamintojui biity taikoma kompetentingos
valdZios institucijos patvirtinta kontrolés sistema, kuria biity patvirtinama atitiktis.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3b. Brandinimo laikotarpis ar amZius
ir prekinis pavadinimas turi biiti jraSomi j
elektroninius dokumentus, kurie
pridedami prie spiritiniy gérimy.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama, kad svarbi informacija apie spiritinj gérimgq, pavyzdziui, prekinis
pavadinimas arba brandinimo laikotarpis, biity pateikta prie gérimo pridedamuose
dokumentuose, kad produktq biity lengviau atsekti ir kad biity uzkirstas kelias netinkamai
praktikai, galinciai iskraipyti konkurencijq tarp gamintojy arba klaidinti vartotojus.

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei nurodoma spiritinio gérimo
kilme, ji turi atitikti kilmés Salj arba
teritorijq pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013%°
60 straipsnj.

162013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269,
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Pakeitimas

1. Jei nurodoma spiritinio gérimo
kilme, ji turi atitikti vietove ar regiong,
kuriame buvo atliktas atitinkamas
galutinio produkto gamybos proceso
etapas, suteikes spiritiniam gérimui jo
pobidj ir pagrindines galutines savybes.
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2013 10 10, p. 1).

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
la. Tuo atveju, kai spiritiniai gérimai
pagaminami Sgjungoje ir yra skirti
eksportui, informacija, numatyta Siame
reglamente, gali biti pakartotinai pateikta

kalba, kuri néra Sgjungos oficialioji

kalba.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio antrasté

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Saugomy geografiniy nuorody Sajungos Registruoty geografiniy nuorody Sajungos
simbolio naudojimas simbolio naudojimas

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Zenklinant ir pateikiant spiritinius gérimus Zenklinant ir pateikiant spiritinius gérimus

gali biiti nurodomas saugomy geografiniy gali biiti nurodomas registruoty
nuorody Sgjungos simbolis. geografiniy nuorody Sgjungos simbolis.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
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1. Kad biity atsizvelgta i kintan¢ius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe¢ gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, Komisijai pagal 43
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél:

Pakeitimas 47

Pasiiilymas dél reglamento
16 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. ISimtiniais atvejais, jei tai
privaloma pagal importuojancios
treciosios Salies teise, Komisijai pagal 43
straipsnj taip pat suteikiami jgaliojamai
priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty,
kuriomis leidZiama nukrypti nuo Siame
skyriuje isdéstyty pateikimo ir Zenklinimo
nuostaty.

1. Kad bty atsizvelgta i kintancius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe¢ gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, kartu uZtikrinant
vartotojy apsaugq ir atsiZvelgiant j
tradicinius gamybos metodus, Komisijai
pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildomas Sis reglamentas, dél:

Pakeitimas

ISbraukta.

Pagrindimas

Tam tikri spiritiniy gérimy pavadinimai nebegali biiti verciami i jy eksporto rinky kalbas.
Komisija pasilieka teise keisti 5j vertimq specialiais deleguotaisiais aktais dél ,,isimtiniy
atvejy ‘. Atrodo, kad tai visai nereikalingas apribojimas ir sudétingumo didinimas. Nuomonés
referenté siiilo palikti ankstesne Reglamento (EB) Nr. 110/2008 teksto redakcijg.

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Saugomas geografines nuorodas
gali naudoti bet kuris spiritinj gérima
parduodantis iikio subjektas, jei toks
produktas pagamintas laikantis atitinkamos
produkto specifikacijos.
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Pakeitimas

1. Registruotas geografines nuorodas
gali naudoti bet kuris spiritinj gérima
parduodantis tikio subjektas, jei toks
produktas pagamintas laikantis atitinkamos
produkto specifikacijos.
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Pakeitimas 49

Pasiilymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Saugomos geografinés nuorodos ir
spiritiniai gérimai, kuriems pavadinti,
laikantis produkto specifikacijos,

naudojami tokie saugomi pavadinimai,
saugomi nuo:

Pakeitimas 50

Pasiiilymas dél reglamento

18 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

)} panaSiems produktams,
neatitinkantiems produkto su saugomu
pavadinimu specifikacijos; arba

Pakeitimas

2. Pagal 3i reglamentg saugomos
geografinés nuorodos Saugomos nuo:

Pakeitimas

)] panaSiems produktams,
neatitinkantiems produkto su saugomu
pavadinimu specifikacijos, jskaitant tuos
atvejus, kai tie produktai naudojami kaip
sudedamosios dalys, arba

Pagrindimas

Nuomoneés referenté siillo stiprinti geografiniy nuorody apsaugq jtraukiant Reglamento (EB)
Nr. 1151/2005 dél zZemés itkio produkty ir maisto produkty kokybés sistemy formuluote
., iskaitant tuos produktus, kurie naudojami kaip sudedamosios dalys “.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) bet kokio netinkamo naudojimo,
imitavimo ar mégdziojimo, net jei
nurodoma tikroji produkto ar paslaugos
kilmé arba jei saugomas pavadinimas yra
i1Sverstas arba prie jo priraSomi zodziai
,Isis“, ,tipas®, ,,metodas®, ,,pagamintas®,

PE604.734v03-00
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Pakeitimas

b) bet kokio netinkamo naudojimo,
imitavimo ar mégdziojimo, net jei
nurodoma tikroji produkto ar paslaugos
kilmé arba jei saugomas pavadinimas yra
i1Sverstas arba prie jo priraSomi zodziai
,Isis“, ,tipas®, ,,metodas®, ,,pagamintas®,
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»imitacija“, ,,skonis®, ,,panaSus* ar kiti
panasis zodziai;

»imitacija“, ,,skonis®, ,,panaSus* ar kiti
panasus zodziai, jskaitant atvejus, kai tie
produktai naudojami kaip sudedamosios
dalys;

Pagrindimas

Nuomonés referenté siiilo stiprinti geografiniy nuorody apsaugq jtraukiant Reglamento (EB)
Nr. 1151/2005 dél zemés itkio produkty ir maisto produkty kokybés sistemy formuluote
., Iskaitant tuos produktus, kurie naudojami kaip sudedamosios dalys “.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

C) bet kokiy melagingy ar klaidinanciy
nuorody j produkto kilmés vieta, kilme,
pobiuidj ar esmines savybes, pateikiamy ant
produkto iSorinés ar vidinés pakuotés,
reklaminéje medZiagoje arba su
atitinkamu produktu susijusiuose
dokumentuose, ir nuo produkto pakavimo
| tokiq tarq, dél kurios vartotojai gali
susidaryti klaidinga jspudj apie tikrgjq
produkto kilme;

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento

18 straipsnio 2 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 54

Pasiiilymas dél reglamento
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Pakeitimas

C) bet kokiy kity melagingy ar
klaidinan¢iy nuorody j produkto kilmés
vieta, kilme, pobidi, sudedamgsias dalis ar
esmines savybes, galinciy sudaryti
klaidingg ispud;j apie produkto kilme ji
pateikiant ar Zenklinant,

Pakeitimas

Geografiniy nuorody apsauga taip pat
turi biiti taikoma is treCiyjy Saliy
patenkancioms prekéms, jskaitant jy
pakuotes, kurios prekybos metu jveZamos
I Sqjungq neisleidZiant jy i laisvg
apyvartq.

PE604.734v03-00
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18 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Saugomos geografinés nuorodos
Sajungoje neturi tapti bendriniais

pavadinimais, kaip apibrézta 32 straipsnio
1 dalyje.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés imasi atitinkamy
veiksmy, kad biity sustabdytas neteisétas
saugomy geografiniy nuorody naudojimas,

kaip nurodyta 2 dalyje.

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3. Registruotos geografinés nuorodos
Sajungoje neturi tapti bendriniais
pavadinimais, kaip apibrézta 32 straipsnio
1 dalyje.

Pakeitimas

4. Valstybés narés imasi atitinkamy
veiksmy, kad biity sustabdytas neteisétas
registruoty geografiniy nuorody
naudojimas, kaip nurodyta 2 dalyje.

Pakeitimas

4a. Valstybés narés gali taikyti

2013 m. gruodZio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas
bendras Zemés iikio produkty rinky
organizavimas, 61-72 straipsniy
nuostatas vietovéms, kuriose gaminami
vynai yra tinkami spiritiniy gérimy su
geografine nuoroda gamybai. Taikant tas
nuostatas, atitinkamos vietovés gali biiti
laikomos vietovémis, kuriose galima
gaminti vynus su saugoma kilmés
nuoroda arba saugoma geografine
nuoroda.

Pagrindimas

Nuomoneés referenté siiilo suderinti reglamentq su 2017 m. geguzés 3 d. Europos Parlamento
Zemeés titkio komiteto priimtu nuomonés projektu dél vadinamojo ,, Omnibus “ pasiiilymo dél
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél finansiniy taisykliy, taikomy Sgjungos

bendrajam biudzetui.

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) pavadinimas, kuris turi bati
saugomas kaip geografiné nuoroda, kai jis
naudojamas prekyboje arba bendrinéje
kalboje, ir tik tomis kalbomis, kuriomis
konkretus produktas dabar yra arba
anksciau buvo apibiidinamas apibréztoje
geografinéje vietovéje;

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) spiritinio gérimo gaminimo bado ir
atitinkamais atvejais autentiSky ir
nekintanciy vietiniy gamybos biidy
apibiidinimas, taip pat informacija apie
pakavima, jei pareiSkéjy grupé taip nustato
ir pateikia pakankamg su produktu susijusj
pagrindima, kodeél produktas turi biiti
pakuojamas apibréztoje geografinéje
vietovéje, kad biity iSsaugota kokybe,
uztikrinta kilmé ar uztikrinta kontrolé,
atsizvelgiant | Sgjungos teise, visy pirma
laisvo prekiy judéjimo ir laisvés teikti
paslaugas srityse;

Pakeitimas 59

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas
f) spiritinio gérimo kokybés,
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Pakeitimas

a) pavadinimas, kuris turi bati
registruojamas kaip geografiné nuoroda,
kai jis naudojamas prekyboje arba
bendrinéje kalboje, ir tik tomis kalbomis,
kuriomis konkretus produktas dabar yra
arba anksc¢iau buvo apibiidinamas
apibréztoje geografinéje vietoveje;

Pakeitimas

e) spiritinio gérimo gamybos bado ir
atitinkamais atvejais autentisky ir
nekintanciy vietiniy gamybos biidy
apibiidinimas, taip pat informacija apie
pakavima, jei pareiSkéjy grupé taip nustato
ir pateikia pakankamg su produktu susijusj
pagrindima, kodeél produktas turi biiti
pakuojamas apibréztoje geografinéje
vietovéje, kad biity iSsaugota kokybe,
uztikrinta kilmé ar uztikrinta kontrolé,
atsizvelgiant | Sajungos teise, visy pirma
laisvo prekiy judéjimo ir laisveés teikti
paslaugas srityse;

Pakeitimas
f) spiritinio gérimo ir d punkte
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reputacijos ar kitos savybés ir d punkte nurodytos geografinés vietovés rysys ir
nurodytos geografinés vietoveés rysys; savybés;

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Komisija tinkamomis priemonémis Komisija tinkamomis priemonémis
nagrin€ja visas paraiskas, kurias gauna nagrinéja visas paraiskas, kurias gauna
pagal 21 straipsnj, sickdama patikrinti, ar pagal 21 straipsnj, sickdama patikrinti, ar
jos yra pagrjstos ir ar atitinka Sio skyriaus jos yra pagristos ir ar atitinka Sio skyriaus
salygas. Sis nagrin¢jimas trunka ne ilgiau salygas. Sis nagrin¢jimas neturéty trukti
kaip 12 ménesiy. Tais atvejais, kai $io ilgiau kaip Sesis ménesius. Tais atvejais,
termino nesilaikoma, Komisija paraiskos kai $io termino nesilaikoma, Komisija
teikéjui raStu nurodo tokio uzdelsimo paraiskos teikéjui raStu nurodo tokio
priezastis. uzdelsimo priezastis.

Pagrindimas

Komisija siitlo 12 ménesiy terming, taikomq spiritiniy gérimy geografiniy nuorody
registracijai. Kity maisto produkty atveju Sis terminas yra sesi ménesiai. Nuomonés referenté
siitlo suderinti spiritiniy gérimy geografiniy nuorody registracijos terming su kity geografiniy
nuorody registracijos terminu.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Tais atvejais, kai taikoma nacionaliné

teisé, paraiskos teikiamos laikantis
nacionalinés procediiros.

Pagrindimas

Kadangi procediiros valstybése narése labai skiriasi, nuomonés referenté siiilo paaiskinti, kad
tais atvejais, kai taikytina, gali biiti taikomos nacionalinés taisyklés.

Pakeitimas 62

Pasiiilymas dél reglamento
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29 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas

Savo iniciatyva arba bet kurio fizinio ar

juridinio asmens, turincio teisétg interesa,

prasymu Komisija gali priimti

jgyvendinimo aktus, kuriais panaikinama

saugomos geografinés nuorodos
registracija, tokiais atvejais:

Pakeitimas 63

Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) jeigu produktas, kurio pavadinimas
jregistruotas kaip saugoma geografiné

nuoroda, bent septynerius metus
neteikiamas rinkai.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 65

Pasiiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija, netaikydama 44 straipsnio 2
dalyje nurodytos procediiros, priima
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Pakeitimas

Pasikonsultavusi su susijusios valstybés
nareés atitinkama valdZios institucija, bet
kurio fizinio ar juridinio asmens, turin¢io
teis€tg interesa, praSymu Komisija gali
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
panaikinama saugomos geografinés
nuorodos registracija, tokiais atvejais:

Pakeitimas

b) jeigu produktas, kurio pavadinimas
jregistruotas kaip saugoma geografine
nuoroda, bent septynerius metus is eilés
neteikiamas rinkai.

Pakeitimas

Aktai, kuriais panaikinama saugomos
geografinés nuorodos registracija,
skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Pakeitimas

Komisija priima deleguotuosius aktus,
kuriais sudaromas ir nuolat atnaujinamas
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jgyvendinimo aktus, kuriais sudaromas ir
nuolat atnaujinamas viesas elektroninis
pagal §ig sistema pripazinty spiritiniy
gérimy geografiniy nuorody registras
(toliau — registras).

Pakeitimas 66

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatomos i§samios registro
formos ir turinio taisyklés. Tie

jgyvendinimo aktai priimami laikantis 44
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

vieSas elektroninis pagal $ig sistemag
pripazinty spiritiniy gérimy geografiniy
nuorody registras (toliau — registras), kuris
turi tokiq paciq teisine galiq kaip ir
Reglamento (EB) Nr. 110/2008 111
priedas ir ji pakeicia. Registras suteikia
tiesioging prieigq prie visy spiritiniy
geérimy, kuriy geografinés nuorodos
uzregistruotos, produkto specifikacijy.

Pakeitimas

Komisija gali priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomos i$§samios registro
formos ir turinio taisyklés.

Pakeitimas

3a. [ Sio reglamento 2 straipsnj
jtraukty spiritiniy gérimy geografiniy
nuorody apsauga nedaro poveikio
Reglamento (EB) Nr. 1308/2013 93
straipsnyje apibrézty produkty
saugomoms geografinéms nuorodoms ir
kilmés nuorodoms.

Pagrindimas

Nuomoneés referenteé siiilo suderinti Komisijos pasiiillymo tekstq su Reglamento (EB)
Nr. 1308/2013 dél bendro zZemés tiikio produkty rinkos organizavimo 100 straipsniu, kuriame
nustatyta, kad vyny SKVN ir SGN apsauga nedaro poveikio suteiktai spiritiniy gérimy

nuorody apsaugai.
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Pakeitimas 68

Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio antra$té

Komisijos sitilomas tekstas

Igyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su
esamomis saugomomis geografinémis
nuorodomis

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Per ne ilgesnj nei dvejy mety
laikotarpj nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos Komisija savo iniciatyva
igyvendinimo aktais gali nuspresti
panaikinti Reglamento (ES) Nr. 110/2008
20 straipsnyje nurodyty geografiniy
nuorody apsaugg, jei jos neatitinka 2
straipsnio 1 dalies 6 punkto nuostaty. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 44
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Nepaisant valstybiy nariy nacionalinés
teiseés akty, tokio atitikties produkto
specifikacijai patikrinimo ilaidas padengia
tikrinami maisto tvarkymo subjektai.

Pakeitimas

Igyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su
esamomis registruotomis geografinémis
nuorodomis

Pakeitimas

2. Per ne ilgesnj nei dvejy mety
laikotarpj nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos Komisija, pasikonsultavusi su
valstybe nare, kurios teritorija nurodyta
gamintojo geografinéje nuorodoje,
igyvendinimo aktais gali panaikinti
Reglamento (EB) Nr. 110/2008 20
straipsnyje nurodyty geografiniy nuorody
registracijg, jei jos neatitinka 2 straipsnio 1
dalies 6 punkto nuostaty. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 44 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas

Nepaisant valstybiy nariy nacionalinés
teiseés akty, tokio atitikties produkto
specifikacijai patikrinimo i$laidas padengia
tikrinami izkio subjektai.

Pagrindimas

Komisijos tekste vartojami terminai ,,itkio subjektai“ ir ,,maisto tvarkymo subjektai .
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Nuomoneés referenteé siiilo, kad tekste biity vartojamas tik terminas ,,itkio subjektas “ pagal
Reglamentq (EB) Nr. 110/2008. Sis terminas geriau atspindi sektoriaus subjekty jvairove.

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Kompetentingos institucijos ar
institucijos, nurodytos 1 ir 2 dalyse,
tikrinancios saugomy geografiniy nuorody
atitiktj produkto specifikacijai, turi buti
objektyvios ir nesaliskos. Jos turi turéti
kvalifikuota personalg ir iSteklius, butinus
ju uzduotims atlikti.

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies iZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Siekdama uztikrinti gamintojy ar
maisto tvarkymo subjekty teises ar
pagristus interesus, Komisija pagal 43
straipsnj priimamais deleguotaisiais aktais
gali nustatyti:

Pakeitimas

5. Kompetentingos institucijos ar
institucijos, nurodytos 1 ir 2 dalyse,
tikrinancios registruoty geografiniy
nuorody atitikt] produkto specifikacijai,
turi biiti objektyvios ir nesaliskos. Jos turi
turéti kvalifikuotg personalg ir iSteklius,
biitinus jy uzduotims atlikti.

Pakeitimas

3. Siekdama uztikrinti gamintojy ar
ikio subjekty teises ar pagristus interesus,
Komisija pagal 43 straipsnj priitmamais
deleguotaisiais aktais gali nustatyti:

Pagrindimas

Komisijos tekste vartojami terminai ,, itkio subjektai“ ir ,, maisto tvarkymo subjektai .
Nuomoneés referenté siillo, kad tekste biity vartojamas tik terminas ,, itkio subjektas * pagal
Reglamentq (EB) Nr. 110/2008. Sis terminas geriau atspindi sektoriaus subjekty jvairove.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
7. Siekiant uztikrinti Siame skyriuje
numatyty patikry veiksminguma, Komisijai

pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai

PE604.734v03-00

Pakeitimas

7. Siekiant uztikrinti Siame skyriuje
numatyty patikry veiksminguma, Komisijai
pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai
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priimti deleguotuosius aktus dél biitiny
priemoniy, susijusiy su maisto tvarkymo
subjekty pranesimy teikimu
kompetentingoms institucijoms.

priimti deleguotuosius aktus dél butiny
priemoniy, susijusiy su izkio subjekty
pranesimy teikimu kompetentingoms
institucijoms.

Pagrindimas

Komisijos tekste vartojami terminai ,,itkio subjektai“ ir ,, maisto tvarkymo subjektai .
Nuomoneés referenteé siiilo, kad tekste biity vartojamas tik terminas ,,itkio subjektas “ pagal
Reglamentg (EB) Nr. 110/2008. Sis terminas geriau atspindi sektoriaus subjekty jvairove.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Uz spiritiniy gérimy patikras
atsakingos valstybés narés. Jos imasi
priemoniy, butiny uztikrinti Sio reglamento
nuostaty laikymasi, ir paskiria
kompetentingas institucijas, atsakingas uz
Sio reglamento nuostaty laikymosi
kontrolg.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
43 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 5, 16, 38 ir 41 straipsniuose ir 46
straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo $io
reglamento jsigaliojimo datos.

AD\1139898LT.docx

Pakeitimas

1. Pagal Reglamentq (ES) 2017/625
uz spiritiniy gérimy patikras atsakingos
valstybés narés. Jos imasi priemoniy,
butiny uztikrinti $io reglamento nuostaty
laikymasi, ir paskiria kompetentingas
institucijas, atsakingas uz $io reglamento
nuostaty laikymosi kontrole.

Pakeitimas

2. 16, 38 ir 41 straipsniuose ir 46
straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
Sio reglamento jsigaliojimo datos.
Igaliojimy delegavimas savaime
pratesiamas tokios pacios trukmés
laikotarpiui, isskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia
prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne
maZiau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

PE604.734v03-00

LT



LT

Pakeitimas 76

Pasiilymas dél reglamento
I priedo 1 pastraipos 3 punkto e a papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ea)  stevijos;

Pagrindimas

Vartotojy susidoméjimas nekaloringais produktais lemé tai, kad sj natiraly saldiklj pradéjo
dazniau naudoti tam tikry gérimy gamintojai.

Pakeitimas 77

Pasiiilymas dél reglamento
I priedo 1 pastraipos 3 punkto f papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) kity naturaliy angliavandeniy f) kity Zemés ikio kilmés Zaliavy,
medziagy, turinciy panasy poveikj kaip ir medZiagy ar natiraliy angliavandeniy
a—e punktuose nurodyti produktai. medZiagy, turiniy panasy poveikj kaip ir

a—e punktuose nurodyti produktai.

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 pastraipos 8 a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
8a.  Aromatizavimas — kvapiyjy
medZiagy ar aromatiniy savybiy turinciy

tam tikry maisto sudétiniy daliy jdéjimas
spiritinio gérimo gamybos metu.

Pagrindimas
Pavienés 1 priede praleistos apibreéztys. Siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése biity
taikomos vienodos taisykles, turéty biiti naudojama tokia pat apibréztis, kaip Reglamente
(EB) Nr. 110/2008.

Pakeitimas 79
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Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 pastraipos 8 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

8b. Pagaminimo vieta — vieta arba
regionas, kuriame jvyko gatavo produkto
gamybos proceso etapas, suteikiantis
spiritiniam gérimui jo pobiidj ir
pagrindines galutines savybes.

Pagrindimas

Pavienés I priede praleistos apibréztys. Siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése biity

taikomos vienodos taisyklés, turéty biiti naudojama tokia pat apibréztis, kaip Reglamente
(EB) Nr. 110/2008.

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 pastraipos 8 ¢ punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

8c.  Apibudinimas — sgvokos,
panaudotos Zenklinime, pateikime,
pakuotéje, gérimo veZimo dokumentuose,
komerciniuose dokumentuose, pirmiausia
sgskaitose ir vaZtara$c¢iuose, taip pat jo
reklamoje.

Pagrindimas
Pavienés I priede praleistos apibréztys. Siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése biity
taikomos vienodos taisyklés, turéty biiti naudojama tokia pat apibréztis, kaip Reglamente
(EB) Nr. 110/2008.

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 1 dalies a punkto ii papunktis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
i) spiritinis gérimas, pagamintas vien i) Spiritinis gérimas, pagamintas vien
tik alkoholinio fermentavimo ir tik alkoholinio fermentavimo ir
distiliavimo biidu i$ cukranendriy syvy ir distiliavimo biidu i$ cukranendriy syvy ir
pasizymintis romui biidingomis aromato pasizymintis romui biidingomis aromato
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savybémis, kuriame lakiyjy medziagy
kiekis yra ne mazesnis kaip 225 gramai
hektolitre absoliutaus alkoholio. Sis
spiritinis gérimas gali biiti tiekiamas rinkai
jrasant Zodzius ,,Zemés tikio* kaip prekinio
pavadinimo ,,romas*“ kvalifikatoriy, Kartu
su Prancuizijos uzjurio departamenty ir
Madeiros autonominio regiono
uzregistruotomis geografinémis
nuorodomis.

savybémis, kuriame lakiyjy medziagy
kiekis yra ne mazesnis kaip 225 gramai
hektolitre absoliutaus alkoholio. Sis
Spiritinis gérimas gali biiti tieckiamas rinkai
jrasant zodzius ,,zemés tkio* kaip teisinio
pavadinimo ,,romas*“ kvalifikatoriy, tik
kartu su Pranciizijos uzjiirio departamenty
ir Madeiros autonominio regiono
uzregistruotomis geografinémis
nuorodomis.

Pagrindimas

Paaiskinama, kad terminas ,,Zemés iuikis *“ vartojamas tik kalbant apie romq su geografine

nuoroda.

Pakeitimas 82

Pasiilymas dél reglamento

Il priedo 1 skirsnio 1 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

fa)  Siekiant suSvelninti galutinj
produkto skonj, j romgq gali biti dedama
ne daugiau kaip 20 g invertuotu cukrumi
iSreiksto saldiklio vienam litrui galutinio
produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad biity atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomonés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 g cukraus viename litre

ribg.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento

Il priedo 1 skirsnio 3 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE604.734v03-00

Pakeitimas

fa)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, | stipry gridy spiritinj
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gérimq gali biiti dedama ne daugiau kaip
20 g invertuotu cukrumi isreiksto saldiklio
vienam litrui galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy géerimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad biity atkurta sqZininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,

nuomoneés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 g cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 4 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

fa)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, § vyno spiritq gali biiti
dedama ne daugiau kaip 20 g invertuotu
cukrumi iSreiksto saldiklio vienam litrui
galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad buty atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,

nuomonés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 ¢ cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 85

Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 5 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ea)  Siekiant suSvelninti galutinj
produkto skonj, | brendj (Brandy ar
Weinbrand) gali biiti dedama ne daugiau
kaip 35 g invertuotu cukrumi isreiksto
saldiklio vienam litrui galutinio produkto.
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Pagrindimas

Reikia atsizvelgti j galiojancias brendzio gamintojams taikomas taisykles. Ispanijos
nacionaliniuose teisés aktuose leidziamas maksimalus 35 ¢ litre Kiekis.

Pakeitimas 86

Pasiilymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 6 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, | vynuogiy iSspaudy
spiritq arba vynuogiy iSspaudas gali biiti
dedama ne daugiau kaip 20 g invertuotu
cukrumi iSreiksto saldiklio vienam litrui
galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad buity atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomoneés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 g cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 7 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

fa)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, j vaisiy iSspaudy spiritg
gali buti dedama ne daugiau kaip 20 g
invertuotu cukrumi iSreiksto saldiklio
vienam litrui galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad biity atkurta sqZininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
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nuomoneés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 g cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 8 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ea)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, | raziny spiritq arba
raisin brandy gali biti dedama ne
daugiau kaip 20 g invertuotu cukrumi
iSreiksto saldiklio vienam litrui galutinio
produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad biity atkurta sqZininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomonés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 g cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 9 dalies h a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ha)  Siekiant susvelninti galuting
produkto skonj, § vaisiy spiritg gali biiti
dedama ne daugiau kaip 20 g invertuotu
cukrumi isreiksto saldiklio vienam litrui
galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gerimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad biity atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomoneés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 g cukraus viename litre
ribg.
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Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 10 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
d) Nei sidro spiritas, nei kriausiy d) Nei sidro spiritas, nei kriausiy
spiritas nearomatizuojami. spiritas nearomatizuojami. Tradiciniams

gamybos metodams iSimtis nedaroma.

Pagrindimas

Nuomonés referente siiilo uztikrinti tradicinius sidro ir kriausiy spirito, tokio kaip kalvadosas,
gamybos metodus.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 10 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, § sidro spiritq ir kriausiy
spiritq gali buti dedama ne daugiau kaip
20 g invertuotu cukrumi iSreiksto saldiklio
vienam litrui galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy géerimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad buty atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomonés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 ¢ cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 92

Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 11 dalies f a punktas (naujas)
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

fa)  Siekiant suSvelninti galutinj
produkto skonj, | medaus spiritq gali biiti
dedama ne daugiau kaip 20 g invertuotu
cukrumi isreiksto saldiklio vienam litrui
galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gerimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad biity atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomoneés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 ¢ cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 93

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 12 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

fa)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, | Hefebrand gali biiti
dedama ne daugiau kaip 20 g invertuotu
cukrumi iSreiksto saldiklio vienam litrui
galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad buty atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomonés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 g cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 94

Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 13 dalies e a punktas (naujas)
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ea)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, | Bierbrand arba eau de
vie de biére gali biiti dedama ne daugiau
kaip 20 g invertuotu cukrumi isreiksto
saldiklio vienam litrui galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad biity atkurta sqZininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomoneés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 ¢ cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 14 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea)  Siekiant susvelninti galutinj
produkto skonj, | Topinambur gali biiti
dedama ne daugiau kaip 20 g invertuotu
cukrumi isreiksto saldiklio vienam litrui
galutinio produkto.

Pagrindimas

Tam tikry Europos geografines nuorodas turinciy spiritiniy gérimy saldinimas yra nedidelis.
Jie konkuruoja su tokio pat pavadinimo importiniais alkoholiniais gérimais, kuriuose
saldiklio kiekis yra daug didesnis. Kad buty atkurta sqzininga konkurencija, sustiprintos
Europos geografiniy nuorody pozicijos ir vartotojams suteikiama tinkama informacija,
nuomoneés referenté siiilo visiems spiritiniams gérimams nustatyti 20 ¢ cukraus viename litre
ribg.

Pakeitimas 96

Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 15 dalies a punkto 3 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Didziausi leistini liekany kiekiai Zemés Didziausi leistini liekany kiekiai degtinei
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tkio kilmes etilo alkoholyje turi atitikti
nustatytuosius I priedo 1 punkte, i§skyrus
tai, kad metanolio kiekis neturi virSyti 10
gramy hektolitre absoliutaus alkoholio.

Pakeitimas 97

Pasiilymas dél reglamento

gaminti skirtame Zemés tikio kilmés etilo
alkoholyje turi atitikti nustatytuosius |
priedo 1 punkte, iSskyrus tai, kad
metanolio kiekis neturi virSyti 10 gramy
hektolitre absoliutaus alkoholio.

Il priedo 1 skirsnio 15 dalies a punkto 3 pastraipos a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 98

Pasiilymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 15 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 31 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 100
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Pakeitimas

a) Invertuotu cukrumi isreiksto
cukraus kiekis degtinéje turi biiti ne
didesnis kaip 10 gramy litre.

Pakeitimas

15a. Degtiné gali buti saldinama
siekiant suSvelninti galutinj produkto
skonj. Taciau galutiniame produkte yra
ne daugiau kaip 10 g saldikliy vienam
litrui, iSreikStam invertuoto cukraus
ekvivalentu.

Pakeitimas

3la. Aromatizuotos degtinés invertuotu
cukrumi isreikSto cukraus kiekis turi biti
ne didesnis kaip 100 gramy litre.

PE604.734v03-00
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Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo 1 skirsnio 42 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) Likeris su kiauSiniais — i§ Zemés
tkio kilmés etilo alkoholio, distiliato arba
spiritinio gérimo, ar jy misinio gaunamas
aromatizuotas arba nearomatizuotas
spiritinis gérimas, kuriam btidingos
sudedamosios dalys yra geros kokybés
kiauSiniy tryniai, kiau$iniy baltymai ir
cukrus arba medus. Invertuotu cukrumi
iSreikSto cukraus arba medaus kiekis turi
biiti ne mazesnis kaip 150 gramy litre.
KiausSiniy gryny tryniy kiekis turi biiti ne
mazesnis kaip 140 gramy litre galutinio
produkto.

Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 2 skirsnio 2 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

a) Kiausiniy likeris arba advocaat,
arba avocat, arba advokat — i§ zemés tikio
kilmés etilo alkoholio, distiliato arba
spirito, ar jy miSinio gaunamas
aromatizuotas arba nearomatizuotas
spiritinis gérimas, kurio sudedamosios
dalys yra kiau$iniy tryniai, kiauSiniy
baltymai ir cukrus arba medus. Invertuotu
cukrumi i8reikSto cukraus arba medaus
kiekis turi biiti ne mazesnis kaip 150 gramy
litre. KiauSiniy gryny tryniy kiekis turi biiti
ne mazesnis kaip 140 gramy litre galutinio
produkto.

Pakeitimas

2a.  Guignolet Kirsch gaminamas
Pranciizijoje ir gaunamas maiSant
Guignolet ir Kirsch taip, kad ne maZiau
kaip 3 % viso gryno alkoholio, esancio
galutiniame produkte, biity i§ Kirsch.
Guignolet Kirsch alkoholio koncentracija,
iSreikSta tiirio procentais, yra ne mazesné
kaip 15 procenty. Zenklinant ir pateikiant
produktq, Zodis ,,Guignolet* nurodomas
pateikimo informacijoje ir etiketéje to
paties Srifto, dydZio, tos pacios spalvos
raidémis ir toje pacioje eilutéje kaip ir
Zodis ,,Kirsch*, o ant buteliy — priekinéje
etiketéje. Alkoholiniy sudedamyjy daliy
informacijoje nurodoma, kokiq Guignolet
Kirsch esancio gryno alkoholio dalj tiirio
procentais sudaro Guignolet ir kokig
Kirsch.

Pagrindimas

Nuomoneés referenté siitlo nustatyti specialias Guignolet Kirsch taikomas taisykles, kaip
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padaryta Rum Verschnitt ir Slivovice atveju.

Pakeitimas 102

Pasiilymas dél reglamento
Il a priedas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

AD\1139898LT.docx

Pakeitimas

Il a priedas

Dinaminio brandinimo sistema ,,criaderas
y solera*“.

Tradiciné Ispanijoje taikoma brandinimo
sistema, apibréZta nacionaliniame teisés
akte, 2014 m. kovo 14 d. Karaliskajame
dekrete 164/2014, taip pat brendZio
geografinés nuorodos techninés
dokumentacijos byloje. Taikant Sig
brandinimo sistemgq periodiSkai
iSleidZiama dalis brendZio i§ kiekvienos
brandinimo skale sudarancios gZuolo
statinés ar talpyklos ir atitinkamai jpilant
brendj i kitos, ankstesnés brandinimo
skalés talpyklos.

Apibréitys

Brandinimo skalés — kiekvienas to paties
amZiaus qZuolo statiniy ar talpykly
rinkinys, per kurj pereina brendis
brandinimo proceso metu. Visos Sios
skalés vadinamos ,,criadera“, iSskyrus
paskutine, j kuriq brendis patenka pries
iSpilstymgq j butelius, — ji vadinama
»solera“,

Isleidimas — brendZio dalis, kuri
iSleidZiama i§ qZuolo statinés ar talpyklos,
skirta jpilti j iSkart po Sios skalés pakopos
einancdias statines ir (arba) talpyklas arba,
»Solera* atveju, supilstyti j butelius.

Perpylimas — is tam tikros skalés pakopos
qZuolo statiniy ar talpykly paimtas kiekis,
jpilamas j iSkart po Sios skalés pakopos
brandinimo laikotarpio poZiiiriu einancias
statines ar talpyklas ir sumaiSomas su tose
talpyklose esanciu kiekiu.

Vidutinis brandinimo laikotarpis:
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laikotarpis, atitinkantis viso brendZio
atsinaujinimg per brandinimo procesg,
apskaiciuotas kaip visose brandinimo
skaliy pakopose esancio brendZio kiekio ir
i§ paskutinés brandinimo skalés
(,solera®) talpykly per metus isleisto
Kiekio santykis.

Vidutinis is ,,solera“ brandinimo skalés
isleisto brendZio brandinimas
apskaiciuojamas pagal tokig formule:

cia:
t — vidutinis brandinimo laikotarpis,
iSreikStas metais;

Vt — bendras brandinimo sistemoje
esancio brendZio kiekis, iSreikstas litrais
gryno alkoholio;

Ve — bendpras is sistemos isleisto ir |
butelius iSpilstyto produkto kiekis per
vienus metus, iSreikStas litrais gryno
alkoholio.

Minimalus vidutinis brandinimo amZius:
siekiant uztikrinti, kad jauniausias
komponentas nebiity brandintas maZiau
kaip SeSis ménesius, maZesnés kaip 1 000
litry talpos qZuolo statiniy ar talpykly
atveju isleidimy ir perpylimy skaicius per
metus yra lygus sistemos skaliy skaiciui,
padaugintam is dviejy, arba uz ji
maZesnis.

Siekiant uZtikrinti, kad jauniausias
komponentas nebiity brandintas maZiau
kaip vienus metus, 1 000 litry talpos arba
didesniy talpykly atveju iSleidimy ir
perpylimy skaicius per metus yra lygus
sistemos skaliy skaiciui arba uZ jj
mazesnis.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Spiritiniy gérimy apibrézimas, pateikimas ir Zenklinimas, spiritiniy
gérimy pavadinimy naudojimas pateikiant ir Zenklinant kitus maisto
produktus ir spiritiniy gérimy geografiniy nuorody apsauga

Nuorodos COM(2016)0750 — C8-0496/2016 — 2016/0392(COD)

Atsakingas komitetas ENVI

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.12.2016

Nuomonge pateiké AGRI

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.12.2016

Nuomonés referentas (-¢)

Angélique Delahaye

Paskyrimo data 2.3.2017
Priémimo data 10.10.2017
Galutinio balsavimo rezultatai +: 37
0 0

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

John Stuart Agnew, Clara Eugenia Aguilera Garcia, Eric Andrieu, José
Bové, Daniel Buda, Nicola Caputo, Viorica Dancild, Michel Dantin,
Paolo De Castro, Jean-Paul Denanot, Albert Def3, Diane Dodds, Herbert
Dorfmann, Norbert Erdds, Luke Ming Flanagan, Martin Hausling, Anja
Hazekamp, Esther Herranz Garcia, Ivan Jakov¢ié, Philippe Loiseau,
Ulrike Miller, James Nicholson, Maria Noichl, Marijana Petir, Jens
Rohde, Bronis Ropé, Maria Lidia Senra Rodriguez, Czestaw Adam
Siekierski, Tibor Szanyi, Marc Tarabella, Marco Zullo

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Paul Brannen, Alberto Cirio, Angélique Delahaye, Norbert Lins,
Gabriel Mato, Annie Schreijer-Pierik, Vladimir Urutchev, Ramoén Luis
Valcarcel Siso, Hilde Vautmans, Miguel Viegas

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2
dalis)

Stanistaw Ozog
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

37 +
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S&D Clara Eugenia Aguilera Garcia, Eric Andrieu, Paul Brannen, Nicola Caputo, Paolo De
Castro, Jean-Paul Denanot, Viorica Dancild, Maria Noichl, Tibor Szanyi, Marc
Tarabella
ECR James Nicholson, Stanistaw Ozo6g
ALDE Ivan Jakovc¢ié, Ulrike Miiller, Jens Rohde, Hilde Vautmans
GUE/NGL Luke Ming Flanagan, Anja Hazekamp, Maria Lidia Senra Rodriguez, Miguel Viegas
Verts/ALE Martin Héusling, Bronis Ropé
EFDD Marco Zullo
ENF Philippe Loiseau
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EFDD John Stuart Agnew
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